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La boite a souvenirs

] boﬂe

llay quelques temps, la maitresse nous a apporté une grosse boite dans laquelle il y avait ses
souvenirs.

- C’est quoi « souvenir » ?

Alors pour nous expliquer, la maitresse nous a montré ce qu’il y avait dans sa boite et nous, nous
avons voulu aussi faire une boite a souvenirs. C’est pourquoi notre histoire s’appelle ainsi.
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in English et en frangais Shaan Satya

B
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A I'école, nous avons décoré notre boite & souvenirs et nous I'avons posée sur le bureau de la

maitresse.




Chacun d’entre nous a apporté son souvenir, recu de sa grand-mere ou de son oncle ou encore

d'une amie, pour le mettre dans la boite.

- un pull

- $,iu [satrg et unsac ados (arabe),

- b duda [haqibat zahaa et un appareil pour la musique (arabe)
- una cassa per la musica et une peluche girafe (italien)

- E®EES (Changjingll mao rc')ng] et un vase (chinois)

- 4, [muzharialet un jeu (arabe)

- daa [Iueba:‘ et une photo de moh ami (arabe)

- a photo of my friend et une enveloppe (anglais)
& aifgsba [mazruﬂ etun badge (arabe)

T feel [ek billeﬂ et un élastique pour les cheveux (hindi)

LiL [matat] et un porte-monnaie (arabe)




Tout a coup, la fenétre s’ouvre a cause du vent et la boite s’envole.
Maram crie :

- Ll [Ianalaqahé} (arabe)

Nous voulons aussi la rattraper mais il est trop tard.




La bofte vole et bientdt, elle est au-dessus des montagnes.
Elle tourbillonne avec le vent.

Le couvercle s’en va.




Tous nos objets s’éparpillent dans le ciel. IIs volent, volent entre les flocons de neige.




Le vent les conduit dans nos pays d'origine.

- Ly (suria_] (arabe),
- italia (italien),

’ - 2= [hinde] (hindi),
- E [Zh()ngguc'i' (chinois),
- SriLanka (anglais),

- Suisse (francais),

- ol ﬂubnaﬁj (arabe).




Les souvenirs sont revenus chez eux. Alors on entend des voix, venant de partout, qui murmurent :

sono felice per te.

) je pense a toi
il oL [sha' allhj

ExRE | Z3i wo xTnIT] (chinois)

H gAY 980 Wk aﬂ?né main tumase bahut pyaar karata hoon (hindi)




‘Nous reconnaissons ces voix et nous sommes heureux.



